RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition, compliance with exposure

requirements.

























































Poznédmka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Zze vyhovuje limitom
pre digitalne zariadenie triedy B v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity
su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred skodlivym rusenim
pri ingtalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze
vyzarovat radiofrekven¢nu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v
sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje v8ak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej intalacii nedbjde k rudeniu. Ak
toto zariadenie spdsobuje Skodlivé ruenie radiového alebo televizneho prijmu,
¢o sa d4 zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca, aby
sa pokusil napravit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je pripojeny prijimac.
PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného rozhlasového/televizneho technika.

dbleZité: Zmena alebo Gpravy, ktoré nie su vyslovne schvélené vyrobcom zodpovednym za zhodu, mdZu zrudit
opravnenie pouZivatela prevadzkovat zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s éastou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré mdZe sposobit
neziaducu ¢innost.

Manual k inteligentnym hodinkam

Predstavenie produktu:

Stiahnutie a pripojenie aplikacie:

1. Naskenujte QR kdd a stiahnite si a nain3talujte aplikaciu "ZT Plus”

2. APP sposob pripojenia:

(1) Po zapnuti hodiniek otvorte Nastavenia - VSeobecné —d O tomto zariadeni a skontrolujte
bezdrdtovd adresu.

(2) Zapnite bezdrdtové pripojenie mobilného telefénu, vstipte do aplikacie a
kliknutim pridajte zariadenie, naskenujte prislusné zariadenie a kliknutim nan priamo
sa pripojte.

3. ReZim pripojenia zvuku: Otvorte Nastavenia - Véeobecné - bezdrdtové
(zapnite prepinac), zadajte

bezdrétovy systém mobilného telefonu a vyhl'adajte nazov bezdrétového
pripojenia zodpovedajlci ndramku na viazanie (po Uspesnom pripojeni je ikona
bezdrétového pripojenia zafarbend). Poznamka: Ked st hodinky pripojené k
aplikacii APP, udaje o hodinkach sa synchronizuju s mobilnym telefénom
prostrednictvom

bezdrétoveé, ako napriklad: informacie, kontakty, pocitanie krokov atd. Po odpojeni alebo
odpojeni sa Udaje nebudi synchronizovat.

Pozrite si navod na obsluhu:
Predstavenie funkcie

Vytacanie: Pripojte sa k mobilnému telefénu bezdrétovo a vytoéte, mozete
telefonovat na hodinkéach;

Kontakt: Po Uspesnom pripojeni hodiniek k

APP, mézete pridat kontakty do APP, po Uispesnom pridani kontaktov sa telefénny
zoznam hodiniek zobrazi synchrénne a hodinky mézu uskutoénit hovor kliknutim na
kontakt v telefénnom zozname;

Dennik hovorov: Zaznam hovoru je mozné zobrazit na hodinkach a telefénne &islo je
mozné vytocit kliknutim nan;

Sprava: Zobrazenie obsahu informacii o mobilnom teleféne, podpera SMS alebo
informaci;

bezdrotové fotografovanie: otvorte fotoaparat v aplikacii APP a fotografujte
pomocou hodiniek;

bezdrétova hudba: Hudbu méZete ovlddat v mobilnom teleféne, "+""-" na
nastavenie hlasitosti;

Nastavenia: bezdrdtovy prepinaé, nastavenie upozorneni, zdvihnutie ruky na zapnutie
obrazovky, vibracie, nastavenie tla€idiel, podsvietenie, nastavenie ¢asu, zvuk a
haptika, APP view, nastavenie jazyka, kryt obrazovky bez ruky, reZzim Nerusit, hodiny
vypnutia obrazovky, vypnutie, vypnutie, restart, obnovenie tovarenskych nastaveni, O
tejto jednotke;

Najdite mobilny telefén: mobilny telefon nie je tichy, zazvoni ovladacie zariadenie,
mobilny telefén; Pocasie: Pripojte sa k aplikacii APP a zobrazte aktualnu teplotu
podasia;

Pripomenutie pitnej vody: zariadenie a APP nastavia pripomenutie pitia vody,
zariadenie pripomenutie zavibruje; Stopky: Podpora ¢asovania a segmentécie
stopiek; Kalkulagka: l'ahko vypocitatelng;

Kalendar: MéZete zobrazif kalendar na zariadeni; Budik: MdZete nastavit budik a stlaéenim a
podrzanim budik odstranite;

Styl: Prepinanie medzi viacerymi $tylmi Ul

Hodiny vypnutia obrazovky: Po zapnuti sa zobrazi ¢asova rucicka, ked je
obrazovka vypnutd;

Dychanie: Pomaly sa nadychnite, ked sa animacia odvija, a vydychnite, ked sa
animacia zatvara.

Ovladanie kratkeho videa: V telefone mozete ovladat prehravanie a lajky videi Douyin a
upravovat hlasitost pomocou "+" a"™-".

Demontaz;

Zlozte hodinky, stlaéte jeden koniec remienka a vytla&te ho pozdfi otvoru na
kartu naramku hlavnej jednotky, aby bolo mozné remienok a hlavnud jednotku
Uspeséne odstranit.

Poznamky:

*Pri kazdodennom pouzivani by ste sa mali vyhnuit noseniu hodiniek pri hortcich
sprchach, saunach a potapani, a ked je vodomer mokry, pred pouZitim utrite Skvrny
od povrchovej vody mékkou handrickou.

*Vysledky merania tohto produktu su len orientaéné a udaje poskytnuté
produktom sa nepouzivaju na Ziadne lekarske ucely a zaklad.

*Ak sa na nabijanie pouziva napdjaci adaptér, mal by sa pouzit napajaci adaptér,
ktory spiﬁa poZiadavky prisludnych bezpe&nostnych noriem, aby sa zabranilo
prasknutiu alebo poZiaru spésobenému falodnym a nekvalitnym napajacim
adaptérom.

Zakladné parametre:

Systém podpory: Android 5.0 alebo pre Android a vyssie Podporované
jazyky: angli¢tina, zjednodusena ¢instina, taliancina, portugalCina,
polstina, Spaniel€ina, francuzstina, rustina, turectina, madarcina,
holand¢ina, nem¢&ina, thaj€ina, indonézstina, malajéina, filipincina,
perzstina, hebrejcina, fincina, Svédcina



Biljegka: Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u skladu s ograniéenjima za digitalne
uredaje klase V, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova ogranienja dizajnirana su da pruze
razumnu zastitu od stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema generira, koristi i
moze zraditi radiofrekvencijsku energiju i, ako nije instalirana i kori$tena u skladu s
uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje u radio komunikacijama. Medutim, ne postaji
jamstvo da se smetnje neée pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje
§tetne smeitnje radijskom ili televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi iskljuéivanjem i
ukljuéivanjem opreme, korisnik se potiée da pokuga ispraviti smetnje jednom ili viSe mjera
folije:

Preusmjerite eoae i primite antenu.

Poveéajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

Spojite opremu u utiénicu na krugu razliéitom od onog na koji je spojen prijemnik.
Za pomo¢ se obratite prodavaéu ili iskusnom radio/TV tehniéaru.
VaZno: Promjena ili modifikacije koje proizvodaé odgovoran za uskladenost nije izri¢ito odobrio mogu ponigtiti

korisnikovo ovladtenje za upravljanje opremom. Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Rad podlijeZe
sliedeca dva uvjeta:

(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati §tetne smetnje i

(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuéujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni
rad.

Prirucnik za pametni sat

Predstavljanje proizvoda:

Preuzimanje i povezivanje APP-a:

1. Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju "ZT Plus"

2. APP nacin povezivanja:

(1) Nakon sto je sat ukljucen, otvorite Postavke -- Opéenito -O ovom uredaju i
provjerite bezi¢nu adresu.

(2) Ukljutite beZiénu vezu mobilnog telefona, udite u APP i kliknite za dodavanje
uredaja, skenirajte odgovarajuci uredaj i kliknite ga izravno za povezivanje.

3. Nacin audio veze:

Otvorite Postavke--Opéenito--bezi¢ni (ukljucite prekidac), unesite
beziéni sustav mobilnog telefona i potrazite naziv bezi¢ne mreze koji
odgovara narukvici za uvezivanje (nakon uspjesne veze, ikona bezicne
veze je obojena).

Napomena: Kada je sat povezan s APP-om, podaci sata ¢e se sinkronizirati s mebilnim
telefonom putem bezi¢ne veze, kao §to su; informacije, kontakti, brojanje koraka. itd. Nakon
prekida veze ili prekida veze, podaci se nece sinkronizirati.

Pogledajte upute za uporabu:
Uvod u funkciju

Biranje: Povezite se s beziénim mobilnim telefonom za biranje, mozete upucivati
pozive na satu;

Kontakt: Nakon $to se sat uspjesno poveze s APP-om, mozete dodati kontakte u APP
nakon §to su kontakti uspjesdno dodani, telefonski imenik sata bit ée prikazan sinkreno, a
sat moZe uputiti poziv klikom na kontakt u telefonskom imeniku;

Zapisnik poziva: Zapis poziva mozZe se prikazati na satu, a telefonski broj se moZe birati
klikom na njega;

Poruka: Prikazite push sadrZaj s informacijama o mobilnom telefonu, podrzite SMS s
informacijama;

beZiéna fotografija: otvorite kameru u aplikaciji i snimajte fotografije s radom sata;

bezi¢na glazba: Mozete kontrolirati glazbu na mobilnom telefonu, "+""-" za
podesavanje glasnoce;

Postavke: beziéni prekidag, postavka obavijesti, podizanje ruke za ukljuivanje zaslona,
vibriranje, postavka gumba, prikaz pozadinskog osvjetljenja, postavka vremena, zvuk i
vibracija, APP view, postavka jezika,

poklopac zaslona za ruénu upotrebu, nagin rada Ne ometaj, sat za iskljuéivanje
zaslona, iskljuéivanje, ponovno pokretanje, vraéanje na tvornicke postavke, O ovom
uredaju;

Pronadite mobilni telefon: mobitel ne utihne, operativni uredaj, mobilni telefon
ce zazvoniti; Vrijeme: Povezite se s APP-om za prikaz trenutne vremenske
temperature;

Podsjetnik za pitku vodu: uredaj i APP postavljaju podsjetnik za piée vode, uredaj
vibrira podsjetnik;

Stoperica: Podrzava vrijeme i segmentaciju $toperice; Kalkulator: lako
izracunati;

Kalendar: Kalendar moZete pregledati na uredaju; Alarm: MozZete postaviti budilicu i pritisnuti
i drzati za brisanje alarma;

Stil: Prebacivanje izmedu vige Ul stilova

Sat za iskljuéivanje zaslona: Kada je ukljuéen, kazaljka s vremenom bit ée
prikazuje se kada je zaslon iskljucen;
Digi: Udahnite polako dok se animacija odvijai

izdahnite dok se animacija zatvara Kontrela kratkog videozapisa: MoZete kontrolirati
reprodukciju i lajkove

Douyin videozapisa na telefonu i podesite glasno¢u pomocu "+" i

nmn
Rastavljanje:
Izvladi se duz utora za karticu narukvice

glavne jedinice, tako da se remeni
glavna jedinica mogu uspjesno

Skinite sat, stisnite jedan kraj remena i
gurnite ga uklonjen.

Biljeske:

*U svakodnevnoj upotrebi trebali biste

izbjegavati nosenje sata za vruée mokro, tudevi, saune i ronjenje, a kada je vodomjer
prije rada obrigite mrlje od povrsinske

vode mekom krpom.

*Rezultati mjerenja ovog proizveda su za
samo referenca, a podaci koje pruza proizvod su

ne koristi se u medicinske svrhe i osnove.

*Ako se adapter za napajanje koristi za punjenje, hapajanje

adaptera koji ispunjava zahtjeve

Trebalo bi primjenjivati odgovarajuce sigurnosne standarde kako bi se izbjeglo

pucanje ili pozar uzrokovan laznim i loSim adapterom za napajanje.
Osnovni parametri:

Sustav podrske: Android 5.0 ili za Android i novije verzije
Podrzani jezici: engleski, pojednostavljeni kineski,
talijanski, portugalski, poljski, $panjolski, francuski, ruski,
turski, madarski, nizozemski, njemadki, tajlandski, indonezijski,

malajski, filipinski, perzijski, hebrejski, finski, 3vedski



Opomba: Ta oprema je bila preizkusena in ugotovljeno je, da ustreza omejitvam za digitalno
napravo razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da
Zagotavljajo razumno zaséito pred skodljivimi motnjami pri stanovanjski namestitvi. Ta
oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo in, &e ni nameééena
in uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroéi Skodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Vendar pa ni nobenega zagotovila, da v dolo&eni namestitvi ne bo prilo do
motenj. Ceta oprema povzroca skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar
je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, uporabnika spodbujamo, da poskusi
odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

Opremo prikljugite v vti¢nico na tokokrogu, ki se razlikuje od tistega, na katerega je prikljuéen
sprejemnik.

Za pomod se posvetujte s prodajalcem ali izkusenim radijskim/televizijskim tehnikom.

Pomembno: Spremembe ali spremembe, ki jih proizvajalec, odgovoren za skladnost, niso izrecno odobrene,
lahko razveljavijo uporabnikovo dovoljenje za upravljanje opreme.

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja;

(1) Ta naprava ne sme povzroéati §kodljivih motenj in

(2) Ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrogijo neZeleno
delovanje.

Priro¢nik za pametno uro

Predstavitev izdelka:

Prenos in povezava APP:

1. Opticno preberite kodo QR, da prenesete in namestite aplikacijo "ZT Plus"

2. APP nactin povezave:

(1) Ko je ura vklopljena, odprite Nastavitve -- Splosno -O tej napravi in preverite
brezZiéni naslov.

(2) Vklopite brezziéno povezavo mobilnega telefona, vstopite v aplikacijo in
kliknite, da dodate napravo, skenirajte ustrezno napravo in jo kliknite
neposredno za povezavo.

3. Naéin zvoéne povezave:

Odprite Nastavitve - Splosno - brezzi¢no (vklopite stikalo), vnesite
brezzicni sistem mobilnega telefona in poiscite brezzicno ime, ki
ustreza zapestnici za vezavo (po uspes$ni povezavi je ikona
brezzitnega omrezja obarvana).

Opomba: Ko je ura povezana z aplikacijo, se podatki ure sinhronizirajo z mobilnim telefonom
prek brezzi¢ne povezave, kot so: informacije, stiki, $tetje korakov. itd. Ko je povezava
prekinjena ali nevezana, pedatki ne bodo sinhronizirani.

Oglejte si navodila za uporabo: Uvod v
funkcijo

Klicanje: PoveZite se z brezzicnim mobilnim telefonom za klicanje,

lahko kli¢ete na uri; Kontakt: Ko je ura uspesno povezana z

APP, lahko dodate stike v aplikacijo, ko so stiki uspe$no dodani, se telefonski imenik
prikaze sinhrono in ura lahko poklice s klikom na stik v telefonskem imeniku;
telefonsko stevilko lahko pokli¢ete s klikom nanjo;

Dnevnik klicev: Zapis klica je mogoée prikazati na uri in podpirati SMS z informacijami;

Sporodilo: Prikazite potisno vsebino informacij o mobilnem telefonu,

brezzi¢no fotografiranje: odprite kamero v aplikaciji in
fotografirajte z delovanjem ure;

brezzi¢na glasba: glasbo lahkeo upravljate v mobilnem telefonu

telefon, +,-za nastavitev glasnosti; Nastavitve: brezzi¢no stikalo,
nastavitev obvestil, dvig roke za vklop zaslona, vibriranje, nastavitev
gumbov, zaslon osvetlitve ozadja, nastavitev ¢asa, zvok in haptika,
pogled APP, nastavitev jezika, zaslon z naslovnico, nacin Ne moti, ura
za izklop zaslona,

izklop, ponovni zagon, ponastavitev na tovarniske nastavitve, O tej enoti;

Poiscite mobilni telefon: mobilni telefon ni tiho, operacijska naprava,
mobilni telefon bo zvonil; Vreme: Povezite se z aplikacijo APP za prikaz
trenutne vremenske temperature; Opomnik za pitje vode: naprava in APP
nastavite vodo

opomnik za pijaco, naprava vibrira opomnik; Stoparica: Podpira éas in
segmentacijo Stoparice; Kalkulator: enostaven za izraéun;

Koledar: Koledar si lahko ogledate v napravi; izbriSite alarm;
Alarm: Nastavite lahko budilko ter pritisnete in pridrzite, da

Slog: Preklapljanje med ve€ slogi Ul

Ura za izklop zaslona: Ko je vklopljena, bo asovna roka prikazana, ko
je zaslon izklopljen;

Dihanje: Poéasi vdihnite, ko se animacija odvija, in izdihnite, ke se animacija zapre Nadzor
kratkega videa: V telefonu lahko nadzirate predvajanje in vetke videoposnetkov Douyin ter
prilagodite glasnost z "+'in"-". Razstavljanje:

Snemite uro, stisnite en konec traku in ga potisnite vzdolZ reZe za zapestnico na
glavni enoti, tako da lahko trak in glavno enoto uspesno odstranite.

Opombe:

*Pri vsakodnevni uporabi se izogibajte nosenju ure za vroée prhe, savne in
potapljanje, in ko je vodomer moker, pred uporabo obrisite madeze povrsinske
vode z mehko krpo.

*Rezultati meritev tega izdelka so samo za referenco, podatki, ki jih zagotavlja
izdelek, pa se ne uporabljajo za nobene medicinske namene in osnove.

*Ce za polnjenje uporabljate napajalnik, je treba uporabiti napajalnik, ki izpolnjuje
zahteve ustreznih varnostnih standardov, da se izognete razpoku ali pozaru, ki ga
povzroci ponarejen in slab napajalnik. Osnovni parametri:

Sistem peodpore: Android 5.0 ali za Android in novejde Podrzani jeziki:
angle&cina, poenostavljena kitajs&ina,

italijanscina, portugals&ina, poljs€ina, Spanséina, francoséina, ruséina,
turdéina, madzarséina, nizozemscina, nemsacina, tajscina, indonezijs€ina,
malajs&ina, filipinscina, perzijs¢ina, hebrejs¢€ina, finicina, Svedscina



Marge: Seda seadet on testitud ja leitud, et see vastab B-klassi digitaalseadmetele
kehtestatud piirangutele vastavalt FCC reeglite 15. osale. Need piirangud on loodud
pakkuma moistlikku kaitset kahjulike hairete eest elamutes. See seade genereerib, kasutab
ja voib Kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ega kasutata
vastavalt juhistele, voib see pohjustada raadiosides kahjulikke hdireid. Siiski ei ole mingit
garantiid, et konkreetses paigalduses haireid ei esine. Kui see seade pohjustab raadio- voi
televisioonivastuvotule kahjulikke héireid, mida saab kindlaks teha seadme vilja- ja
sisselllitamisega, soovitatakse kasutajal proovida héireid korvaldada Uhe voi mitme
jargmise meetme abhil:

—Reornient or relocale the receiving antenna.

Suurendage seadme ja vastuvotja vahelist kaugust.

Ohendage seade pistikupessa, mis asub erinevas vooluringis kui see, millega vastuvbtja on
Uhendatud.

Abi saamiseks pddrduge edasimiiiija voi kogenud raadio-/teletehniku poole.

Téhtis: Muudatused voi modifikatsioonid, mida vastavuse eest vastutav tootja pole selgesonaliselt heaks
kiitnud, voivad tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.

See seade vastab FCC reeglite 15. osale. Kasutamine soltub kahest jargmisest tingimusest;

(1) See seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid ja

(2) See seade peab vastu votma koik vastuvoetud héired, sealhulgas héired, mis voivad pohjustada
soovimatuid toiminguid.

Nutikella kasutusjuhend

Toote tutvustus:

APP allalaadimine ja ihendamine:

1. Rakenduse "ZT Plus” allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-kood

2. APP Gihendusmeetod:

(1) Parast kella sisseliilitamist avage Seaded - Uldine -Teave selle seadme kohta ja
kontrollige traadita aadressi.

(2) Lilitage mobiiltelefoni traadita (hendus sisse, sisestage rakendus APP ja
klpsake seadme lisamiseks, skannige vastav seade ja klopsake seda
Uhenduse loomiseks otse.

3. Helilihenduse reziim:

Avage Seaded-Uldine—traadita (liilitage liiliti sisse), sisestage
mobiiltelefoni traadita siisteem ja otsige sidumiseks kdevorule
vastavat traadita Gihenduse nime (péarast edukat (ihendamist on
traadita (ihenduse ikoon varviline).

Maérge: Kui kell on rakendusega APP ithendatud, siinkrocnitakse kella andmed
mobiiltelefoniga traadita henduse kaudu, néiteks: teave, kontaktid, sammude loendamine.
jne. Parast Ghenduse katkestamist voi lahtisidumist andmeid ei sinkroonita.

Vaadake kasutusjuhendit:
Funktsiooni tutvustus

Valimine; Viljahelistamiseks Ghendage mobiiltelefoniga juhtmevabalt, saate kellaga
helistada;

Kontakt: Kui kell on rakendusega APP edukalt iihendatud, saate rakendusse APP
kontakte lisada, parast kontaktide edukat lisamist kuvatakse kella telefoniraamat
siinkroonselt ja kell saab helistada, klopsates telefoniraamatus oleval kontaktil;

Ké&nelogi: Konekirjet saab kuvada kellal ja telefoninumbrit saab valida, klopsates sellel,

Sonum: kuvage mobiiltelefoni teabe toukesisu, toetage teabe SMSH;

juhtmevaba pildistamine: avage rakenduses APP kaamera ja pildistage kella abil,

juhtmevaba muusika: helitugevuse reguleerimiseks saate juhtida
mobiiltelefoni muusikat, "+", "-";

Seaded: traadita liiliti, m3rguannete seadistamine, ekraani sisseliilitamiseks kde
tostmine, vibreerimine, nuppude seadistamine, taustvalgustuse ekraan, aja seadistamine,
heli ja haptiline, APP view, keeleseade,

kaane kée valjalilitamise ekraan, reziim Mitte segada, ekraan vélja Idlitatud kell,
toide vélja, taaskaivitamine, tehaseseadetele Iahtestaming, selle seadme kohta;

Leidke mobiiltelefon: mobij_ltelefon ei ole vaikne, operatsiooniseade,
mobiiltelefon heliseb; Ilm: Uhendage rakendusega APP, et kuvada praegune
ilmatemperatuur;

Joogivee meeldetuletus: seade ja APP méairavad veejoogi meeldetuletuse, seade
vibreerib meeldetuletust;

Stopper: toetab stopperi ajastust ja segmenteerimist; Kalkulaator: lihthe
arvutada;

Kalender: saate vaadata kalendrit seadmes; Aratus: saate seadistada &ratuskella ning
dratuse kustutamiseks vajutage ja hoidke all;

Stiil: vahetage mitme Ul-stiili vahel

Ekraani véljalilitamise kell: Sisseliilitamisel kuvatakse ajaosuti, Kui
ekraan on vilja lulitatud;

Hingake: hingake animatsiooni arenedes aeglaselt sisse ja hingake animatsiooni sulgudes
vélja Lihike video juhtimine: saate juhtida oma telefonis Douyini videote taasesitust ja
meeldimisi ning reguleerida helitugevust nupuga "+" ja™-". Lahtivotmine:

Votke kell ara, pigistage rihma lks ots ja lilkake see mddda pbhiseadme
randmepaela kaardipesa valja, et rihma ja pchiseadme saaks edukalt
eemaldada.

Markmed:

*|gapaevasel kasutamisel peaksite valtima kella kandmist kuuma dusi all, saunas
ja sukeldumisel ning kui veearvesti on marg, piihkige pinnaveeplekid enne
kasutamist pehme lapiga.

*Selle toote moGtmistulemused on ainult viitamiseks ning toote esitatud
andmeid ei kasutata meditsiinilistel eesmarkidel ega alustel.

*Kui toiteadapterit kasutatakse laadimiseks, tuleks kasutada vastavate
ohutusstandardite nduetele vastavat toiteadapterit, et valtida voltsitud ja viletsa
toiteadapteri pohjustatud IShkemist voi tulekahju. PGhiparameetrid:

Tugisiisteem: Android 5.0 v5i Androidile ja uuematele Toetatud keeled: inglise,
lihtsustatud hiina,

itaalia, portugali, poola, hispaania, prantsuse, vene, turgi, ungari, hollandi,
saksa, tai, indoneesia, malai, filipiini, parsia, heebrea, soome, rootsi



Piezime: STiekarta ir parbaudita un atzita par atbilsto3u A klases digitalas iences
ierobeZojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir izstradati, lai
nedrosinatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucejumiem dzivojama iekaria. ]
iekarta genere, izmanto un var izstarot radiofrekvenéu energiju, un, ja ta nav uzstadita un
izmantota saskana ar instrukcijam, ta var radit kaitigus traucejumus radiosakariem. Tomer
nav garantijas, ka konkreta iekarta neradisies traucejumi. Ja 51 iekarta rada kaitigus
traucejumus radio vai televizijas uztverianai, ko var noteikt, izsledzot un iesledzot iekartu,
lietotajs tiek aicinats méeginat noverst traucejumus ar vienu vai vairakiem lapotnes

pasakumiem:

Parorientgjiet eoae un receiin antenn.

palielinat atdalijumu starp iekartu un uztvereju.

Pievienojiet iekartu kontaktligzdai uz shemas, kas atSkiras no tas, kurai ir pievienots
uztverejs.

Lai sanemtu palidzibu, konsultejieties ar izplatitaju vai pieredzejusu radio/TV tehniki.

Svarigi: lzmainas vai modifikacijas, ko nav skaidri apstiprinajis razotajs, kas ir atbildigs par atbilstibu, var
anulet lietotaja tiesibas ekspluatéet iekartu. 57 iernce atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbiba ir paklauta
gadiemn diviem nosacijumiem:

(1) §Tierice nedrikst radit kaitigus traucejumus un

(2) Sai iericei japienem visi sapemtie traucejumi, ieskaitot traucgjumus, kas var izraisit nevélamu darbibu,

Viedpulkstena rokasgramata

Produkta ievads:

APP lejupielade un saviencjums:

1. Skengjiet QR kodu, lai lejupieladetu un instaletu lietotni "ZT Plus”

2. APP savienojuma metode:

(1) Péc pulkstena ieslégsanas atveriet lestatijumi -- Visparigi -Par $o ierici un
parbaudiet bezvadu adresi.

(2) lesledziet mobila talruna bezvadu tiklu, ievadiet APP un noklikskiniet, lai
pievienotu ierici, skengjiet atbilstoso ierrci un noklik8kiniet uz tas, lai izveidotu
savienojumu.

3. Audio saviencjuma rezims:

Atveriet sadalu lestatljumi-Visparigi-bezvadu (ieslédziet slédzi),
ievadiet mobila talruna bezvadu sistému un meklgjiet bezvadu
nosaukumu, kas atbilst rokasspradzei iesie$anai (péc veiksmiga
savienojuma bezvadu ikona ir krasaina).

Piezime: Kad pulkstenis ir savienots ar lietotni, pulkstena dati tiks sinhronizeti ar mobilo

talruni, izmantojot bezvadu, pieméram: informaciju, kontaktus, solu skaitiSanu. Uc. Péc
atvienoSanas vai atvieno$anas dati netiks sinhronizéti.

Pulkstena lietodanas instrukcija:
Funkcijas ievads

Numuru sastadisana: izveidojiet savienojumu ar mobilo talruni bezvaduy, lai izzvanitu,
varat veikt zvanus pulkstent;

Kontakts: Péc tam, kad pulkstenis ir veiksmigi savienots ar APP, varat pievienot
kontaktus APP, péc kontaktu veiksmigas pievienoSanas pulkstena talrunu gramata tiks
paradita sinhroni, un pulkstenis var veikt zvanu, noklikSkinot uz kontakta talrunu
gramata;

Zvanu zurnals: Zvana ierakstu var paradit pulkstend, un talruna numuru var sastadt,
noklikskinot uz t3;

Zinojums: Paradiet mobila talruna informaciju push satury, atbalstiet informacijas SMS;

bezvadu fotogréafija: atveriet kameru lietotn@ un uznemiet fotoattélus ar pulkstena
darbibu;

bezvadu mdzika: jis varat kontrolét maziku mobilaja talruni, "+""-", lai
pielagotu skalumu;

lestatfjumi: bezvadu slédzis, pazinojumu iestatijums, pacelt roku, lai ieslégtu ekranu,
vibrét, pogas iestatfjums, fona apgaismojuma displejs, laika iestatijums, skana un
haptika, APP skats, valodas iestatfjums,

vaka rokas izslégSanas ekrans, Netraucét reZims, ekrana izslég3anas pulkstenis,
izslegsana, restartesana, rupnicas atiestatiSana, Par So ierici;

Atrodiet mobilo talruni: mobilais talrunis nav kluss, darbibas ierice, mobilais
talrunis zvanis; Laika apstak|i: izveidojiet savienojumu ar APP, lai paraditu
pasreizejo laika temperatury;

Atgadindjums par dzeramo ddeni: ierice un APP iestatija atgadingjumu par ddens
dzerienu, ierice vibré atgadinajumu;

hronometrs: atbalsta hronometra laiku un segmentaciju; Kalkulators: viegli
aprékinams;

Kalendars: Jis varat apskattt kalendaru iericé; Modinatajs: Js varat iestattt modinataju un
nospiest un turiet, lai izdzéstu modinataju;

Stils: parslédzieties starp vairakiem Ul stiliem

Ekrana izslégSanas pulkstenis: iesleédzot, laika roka tiks paradita, kad
ekrans ir izslegts;

Elpajiet: [&énam ieelpojiet, kad animacija izvérias, un izelpojiet, kad animacija aizveras Isa
video vadiba: talruni varat kontrolét Douyin videoklipu atskana$anu un patik, ka ari pielagot
skalumu ar "+"un"-". Demontazu;

Nonemiet pulksteni, saspiediet vienu siksnas galu un izspiediet to gar galvenas
ierices aproces kartes slotu, lai siksnu un galveno bloku varétu veiksmigi
nonemt.

Piezimes:

*|kdienas lietoSana jums vajadz&tu izvairities no pulkstena nésasanas karstas
dusas, pirtls un nirsanai, un, kad Gdens skaititajs ir slapjs, pirms lietosanas, lidzu,
noslaukiet virszemes Udens traipus ar mikstu dranu.

*S7 produkta mérijumu rezultati ir tikai atsaucei, un produkta sniegtie dati
netiek izmantoti nekadiem mediciniskiem mérkiem un pamatiem.

*Ja uzladei tiek izmantots stravas adapteris, jaizmanto stravas adapteris, kas
atbilst attiecigo drosibas standartu prasibam, lai izvairitos no viltota un slikta
stravas adaptera izraisita plisuma vai ugunsgréka. Galvenie parametri:

Atbalsta sistéma: Android 5.0 vai Android un jaunakam versijam Atbalstitas
valodas: anglu, kinieSu vienkarsota,

italu, portugalu, polu, spanu, franéu, krievu, turku, ungaru, holandie$u, vacu,
taju, indonéziesu, malajiesu, filipiniesu, persiesu, ebreju, somu, zviedru



3abenexka: Toea o6opyaBaHe e TECTBAHO W € YCTaHOBEHO, Ye 0TroBapA Ha
orpaHMyeHuATa 3a UMMPOBO YCTPOACTBO OT KNac B, cbrnacHo yacTt 15 oT npaBunara Ha
FCC. Teau orpaH1ueHus ca NpefiHaaHayeHu a OCUIypAT Pa3yMHa 3allluTa cpellly BpejHu
CMYLLLEHWA B XXMNMLLHA MHCTanauun. Tosa obopyasaHe reHepupa, M3Mnon3sa u MoXe faa
M3NTbYBa PafMOYeCcTOTHA eHEPIUA U, aKO He e MHCTaNKMpPaHo M M3MNOeN3BaHo B
CHOTBETCTBUE C MHCTPYKLUMUTE, MOKE J1a NMPUUMHKM BPeaHN CMYLLEHUA B
paguoKOMyHUKaLuunTe. Bbnpexku ToBa, HAMa rapaHLms, 4e HAMA Ja Bb3HUMKHAT CMYLLEHNS
B KOHKpeTHa MHCTanauusa. AKo ToBa obopyasaHe NpUYUHABE BPeAHU CMYLLEHUS B paguo
WNK TENEBM3WOHHOTO NpUeMaHe, KOeTo MOXKe [1a Ce ONnpefieny Ypes U3K/YBaHe 1
BKJIOYBaHe Ha 06opyABaHeTo, NOTPeBUTENAT Ce HacbpYyaBa fia Ce onWuTa Aa Kopurupa
CMYLLEHWATa Ypes eHa MK NoBeYe OT CefHUTe MepKu:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
YBenuueTe pascToaHMETO Mexay 060pyABaHeTo U NMpUEMHHKa.

CB'bp}KeTe oﬁomeaHeTo KbM KOHTaKT BbB BEDWIa, pasnnyHa OT Ta3W, KbM KOATO € CBbp3aH
NPUHEMHUKBT.

KoHcynTupaiTe ce ¢ AUmbpa WK onuTeH Paauo/ TeNeBU3NOHEH TeXHUK 3@ NMOMOLL.

BaHo: MpomaHa MM MoauduKaLMy, KOUTO He Ca M3PMYHO 0JJ0BPEHN OT NPOKM3BOANUTENS, OTFOBOPEH 3a
CbOTBETCTBUETO, MOTAT /la aHYNMpaT NPaBoTo Ha NoTpebuTens aa paboTk ¢ 060pyABaHEeTO.

ToBa yCTpOWCTBO OTroBapA Ha YacT 15 ot npaeunata Ha FCC. EKcnnoatauuATta e npegMeT Ha
CNeAHUTe [1Be YCNOBUA;

(1) ToBa YyCTPONCTBO He MOXe /1a NPUYMHABA BPEIHU CMYLLLEHUA W

(2) ToBa ycTpoicTBO TPABEA Aa NPUeMa BCAKAKBM NOMYYSHH CMYLLIEHHS, BKNIOUUTENHO CMYLLLEHHS,
KOUTO MOraT Aa NPUUUHAT HexenaHa paboTa.

PbKOBOACTBO 34 CMapT HaCOBHUK

MpeacTaBsiHe Ha NPOAYKTa:

HMaternsaHe Ha APP u cBbp3BaHe:

1. Ckannpaiite QR koga, 3a oa naternute u MHCTanuparte npunoxeHueto "ZT Plus'

2. APP meToq Ha CBbp3BaHe:

(1) Cnep kaTo YaCOBHUKLT € BKNOUeH, oTBopeTe HacTpoitku — 061K -3a Tasu
MaluMHa U NpoBepeTe Ge3XMYHUA agpec.

(2) BknroveTe Ge3axunyHaTa Bpb3ka Ha MOBWUNHWUA TenedoH, Be3Te B
NPUIOXEHHUETO U LPaKHETE, 3a Aa fJoOaBUTe YCTPOWCTBO, CKaHUpaiTe
CbOTBETHOTO YCTPOMCTRO M LpakKHETe AUPEKTHO BbPXY HErO, 3a Ja ce
CBBpXeTe.

3. Pexknm Ha ayauo Bpbaka: OTBopeTte HacTpoikn--06wwm -- 6e3xu4Ha
(BKNIOUETE NPEBRK/IFOYRATENA), BbBeeTE

BeaMUyHaTa cucTeMa Ha MOBUNHUA
VMeTo Ha Ge3nyHaTa BPL3Ka, ChOTBETCTEALLO Ha rpﬁN@OH W TbpCeTe UBETH M).

obBbpaRaHe (cnep ycnelwHa Bpb3aka MKOHaTa 3a 6e3)KMJHa Bpb3Ka e

3abenexka: Korato 4acoBHWUKBLT & CBBbp3dH KbM NPUNOHKHEHHUETO, JAHHWUTE 33
4YacoOBHMKaA LLe G'b,an CHUHXPOHW3WpaAHWU C MOBWUTHUA Te.HECI)OH Ype3

Ge3MHUYHK , KaTo! MH{IJOPMEIL[HH, KOHTAaKTH, 6POEHE Ha CTBMKW. M TaKa HaTaTbK. Cneg
KaTo Ce U3KNKYKU N pa3ebpi3e, QaHHUTE HAMA A4 6'b,l],aT CUHXPOHW3UPaHK.

MMepnaiiTe MHCTPYKLUMK 3a eKCnioaTauma:
BbBeneHWe BbB PyHKLMATA

Ha6upaHe: CBLpxKeTe ce ¢ MOBUNHUA TenedoH 6e3XuuHo, 3a fila HabupaTe, MOXKeTe
[a npoeexparte pa3roBopy Ha YacoBHWKA;

KoHTaKT: Cnef Kato HacOBHUKBT € YCNEeLWHO CBbP3aH KbM NPUNOXEHWETO, MOXeTe Aa
ﬂOﬁEIBHTe KOHTaxKTW B NPUNOXEHUETO, Crieq KaToO KOHTaKTUTe Ca HOGEIBEHH YCnewHao,
TenquOHHIr‘IFIT yKazaTten Ha HaCOoBHUKa e ce NoKaXe CUHXPOHHO M HaCOBHHUKBT MOXKe
aa ce 063,&1", KaTo WpaKHeTEe BbPXY KOHTaKTa B TenquOHHHﬂ YKazarTen,

Peructsp Ha Oﬁaﬂ(ﬂaHHﬂTaZ 3anuchT Ha pas3roBopa MOXe Aa ce NoKaXe Ha
YacOBHWKa U TEHEEI)OHHHFIT HOMEp MOXKe [oa 61:J1E! HEI6[J3H, KaTo WpaKHeTe BbPXY HEro,;

Cro6buieHune: Moka3aBaHe Ha MHpOpMaLua 3a MOBUNHUA TenedoH push cbabLpXaHue,
noaapbXKa SMS Ha uHdopmMaums;

6eauYHa doTorpadua: OTBOpeTe KaMepaTa B MPUNOXEHWMETO W HanpaBeTe
CHWMKW C paBoTaTa Ha YaCOBHUKa;

BeaxuuHa My3uka: MoxeTe fa KOHTpoNupaTe My3vMKaTa B MOBUNHKWA
TenedoH, "+"'-", 3a fa perynupaTte cunata Ha 3ByKa;

HaCTpOﬁKHZ BesmmuyeH npeeKnOYBaTEn, HaCTpoﬁKa 3a M3BECTWA, BAWIraHE Ha pPbKa 3a
BKJIFOUBAHE Ha eKpaHa, BUBpUpaHe, HACTPOMKa Ha BYTOHW, AUCNNEN C NOACBETKA,
HEICT[JOFIKEI Ha BpeMeTo, 3BYK U OCe3aHue, n3rneq Ha npunoXxeHNeTo, HaCTPOﬁKa Ha
e3UKa,

Kanak Ha eKpaHa 3a W3KMIoYBaHe Ha pbKaTa, peXkuM "He 6e3nokoiiTe", HaknkueH
YaCOBHMK Ha eKpaHa, M3KNioYBaHe Ha 3axpaHBaHETO, pecTapTupane, GabpruHo
HynupaHe, 3a ToOBa YCTPOWCTBO,

Hamepete MobunHuA TenedoH: MOBHMNHWAT TenedoH He e He3lyMeH,
paboTelLoTo YCTPOWCTBO, MOBUTHUAT TenedoH Lie 3BbHU; MeTeoponornyHo
BpeMe: CBbpXKETe ce C NPUNOXKEHUETO, 3a Aa NoKaXKeTe TekyllaTa
MeTeoposiornyHa TeMnepaTypa;

HanomHsAHe 3a NnMeHe Ha Boda: YCTPOWUCTBOTO U NPUMOXEHWUETO 3afaBaT
HanoMHAHeTOo 3a HanuTKa Ha BoJla, yCTPOWCTBOTO Buﬁpnpa HanNnOMHAHETO;

XpoHoMeTbp: Mogabpia XpOHOMETbP U cerMeHTUpaHe; KankynaTop: neceH
3a M3UNCNABaHe;

KaneHpap: MoxeTe oa BUAUTe KaneHaapa Ha yCTPOACTBOTO, AnapmMa: MoxeTe Aa
HacTpouTe ByAWNHWKa U Aa HaTUCHeTe W 3afpbXKTe, 3a a U3TpUeTe anapMara;

Ctun: MpeBknouBaHe Mexay HAKONKo ctuna Ul

YacoBHMK 3a M3K/IKOYBaHe Ha eKpaHa: KoraTo e BK/IKOYeH, CTpesikaTa
3a BpeMe LWe Ce NOKa3Ba, Korato eKpaHbT € U3KNKYEH;

BaWlIBaHe: BAoUWEBaNTe 6BaBHO, AOKaTO aHUMaLMATA o8 pa3rbaa, W U3fuilaiiTe, KoraTo
aHVMMaLWATa Ce 3aTBapa KpaTbK KOHTPON Ha BUAe0TO: MoXeTe Aa KOHTponupare
Bb3NPOU3BEXAAHETO U XapecBaHWATa Ha BUgeoKNunose Ha Douyin Ha TenedoHa cu 1 ga

perynvpare cvnaTa Ha 3ByKka c "+'n"'". PasrnobsBaHe:

CeaneTte yacOBHUKa, CTUCHETE e QUHMA Kpaﬁ Ha KaWullKaTa U ro HSGYTEIETE no
npoTexXXeHWe Ha CnoTa 3a KapTa € rpUeHa Ha OCHOBHOTO YCTPOHCTBO, TakKa Je
KaWlikKaTta 1 OCHOBHOTO YCTpOﬁCTBO Aa Mmorart ga 6'b,ﬂ,aT YCNeLWwHo ceaneHu.

bBenexku:

*pu exxegHeBHa ynoTpebta TpAbtea Aa u3bAreaTe Aa HOCUTE YacoBHUKa 3a
ropeLyy QyLIOBE, CayHu M TMypKaHe, a Korato BOgOMEpPBT € MOKbBP, MONS,
M30bpLUEeTe NeTHaTa OT NOBbPXHOCTHA BOAA C MEKa Kbprna npean padorta.

*PE3YJ1TEITHTE OT U3MepPBaHWATA Ha TO3W NPOAYKT Ca CamMo 3a cnpaBkKa 1
AaHHWUTe, NpegocTaBeHW OT NpPoOYKTa, He Ce M3non3eaT 3a MeEgULUMHCKK LLenn
U OCHOBaA.

*AKO 3axpaHBalMAT aganTep ce U3MNon3Ba 3a 3apexaaHe, Tpabea fa ce
M3MNo/N3Ba 3aXpaHBalUAT aganTep, KOWTO OTroBapA Ha N3UCKBaHUATA Ha
CHOTBETHWUTE CTaHAAPTK 3a Be30NacHOCT, 3a Aa ce u3berHe CnykBaHe unu
noxxap, NPUYUHEHW OT QaniuMBus U HEKaYeCTBEH 3axpaHBaly aganTep.
OCHOBHW NapameTpu:

CucTeMa 3a negapbxka: Android 5.0 unn 3a Android n no-HoBKW BepcUK
MoaobpKaHu esuun: aHINUACKK, KUTAUCKKW ONPOCTEH,

WTanunaHcku, MopTtyrancku, NMoncku, Mcnancku, @peHcku, Pycku, Typck,
YHrapcku, XonaHgcku, Hemcku, TannaHackun, MHgoHesuitickin, Manaickn,
OUNUNKUHCKHK, MNepcuidckn, MBpuUT, PUHNAHACKW, LLiBeaCcKK



Observagao: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC.
Esses limites sao projetados para fornecer protegao razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No
entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrera interferéncia em uma instalagao
especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio
ou televisao, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o
usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das
seguintes medidas:

—Reorien! or relocate the recaiving antenna.

Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

€onecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daguele ao qual o receptor esta
conectado.

Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Importante: Alteragbes ou modificacbes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante responsavel pela

conformidade podem anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A operagdo estd sujeita
as duas condices a seguir:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa
causar operagdo indesejada.

Manual do reldgio inteligente

Introdugao de produto:

Download e conex3o do APP:

1. Digitalize o codigo QR para baixar e instalar o aplicativo "ZT Plus"

2. APP método de conexéo:
(1) Depois que o reldgio for ligado, abra Configuragtes -- Geral - Sobre esta
maquina e verifique o enderego sem fio.

(2) Ligue o wireless do celular, entre no APP e clique para adicionar um
dispositivo, escaneie o dispositivo correspondente e clique diretamente nele
para conectar.

3. Modo de conex3o de Audio:

Abra Configuragdes - Geral - sem fio (ligue o interruptor), entre no
sistema sem fio do celular e procure o nome sem fio
correspondente a pulseira para encadernagio (apés a conexdo
bem-sucedida, o icone sem fio é colorido).

Nota: Quando o relégio estiver conectado ao APP, os dados do relogio serdo
sincronizados com o celularvia wireless, como: informagdes, contatos, contagem de
passos. etc. Uma vez desconectados ou desvinculados, os dados ndo serdo
sincronizados.

Assista as instrugdes de operagao:

Introdugdo da fungdo

Discagem: Conecte-se ao celular sem fio para discar, vocé pode fazer chamadas
no relégio;

Contato: Depois que o relégio for conectado com sucesso ao APP, vocé pode
adicionar contatos no APP, depois que os contatos forem adicionados com
sucesso, a lista telefonica do relégio sera exibida de forma sincrona e o relégio
podera fazeruma chamada clicando no contato na lista telefonica;

Registro de chamadas: O registro de chamadas pode ser exibido no relégio e o
nlimero de telefone pode serdiscado clicando nele;

Mensagem: Exibir o contetido do push de informacGes do telefone celular, suporte a
SMS de informacdes;

fotografia sem fio: abra a cAmera no APP e tire fotos com a operagéo do
relogio;

musica sem fio: Vocé pode controlar a musica no celular, "+", "-" para
ajustar o volume;

Configuracdes: interruptor sem fio, configuracdo de notificacdo, levante a mao para
ligar a tela, vibrar, configuracdo de botao, exibicdo de luz de fundo, configuracio de
hora, som e haptico, visualizacdo de APP, configuracéo de idioma,

cobrir atela de m3o desligada, modo N3o perturbe, tela desligada do reldgio,
desligar, reiniciar, redefinir as configuracdes de fabrica, Sobre esta unidade;

Encontre o celular: o celular ndo esta silencioso, o dispositivo
operacional, o celular tocara; Clima: Conecte-se ao APP para exibir a
temperatura atual do clima;

Lembrete de beber dgua: o dispositivo e o APP definem o lembrete de beber
agua, o dispositivo vibra o lembrete;

Crondmetro: Suporte a cronometragem e segmentac3o do crondmetro;
Calculadora: facil de calcular;

Calendério: Vocé pode visualizar o calendério no dispositivo; Alarme: Vocé pode
configurar o despertador e pressionar e segurar para excluir o alarme;

Estilo: Alternar entre varios estilos Ul

Relogio de tela desligada: Quando ligado, o ponteiro da hora sera
exibido quando a tela estiver desligada;

Respire: inspire lentamente a2 medida que a animag&o se desenrola e expire 3 medida
que a animagao fecha Controle de video curto: vocé pode controlar a reproducio e
curtir os videos do Douyin em seu telefone e ajustar o volume com "+" e "-".
Desmontagem:

Retire o reldgio, aperte uma extremidade da pulseira e empurre-a para fora
ao longo do slot de cartdo da pulseira da unidade principal, para que a
pulseira e a unidade principal possam ser removidas com sucesso.

Anotacoes:

*No uso diario, vocé deve evitar usar o relégio para chuveiros quentes,
saunas e mergulho, e quando o hidrodmetro estiver molhado, limpe as
manchas de agua da superficie com um pano macio antes de operar.

*Os resultados da medicdo deste produto sdo apenas para referéncia e os
dados fornecidos pelo produto nio séo usados para fins e bases médicas.

*Se o adaptador de energia for usado para carregar, o adaptador de energia
que atenda aos requisitos dos padroes de seguranca correspondentes deve
ser usado para evitar estouro ou incéndio causado pelo adaptador de
energia falso e de ma qualidade. Parametros basicos:

Sistema de suporte: Android 5.0 ou para Android e superior [diomas
suportados: inglés, chinés simplificado,

Italiano, Portugués, Polonés, Espanhol, Francés, Russo, Turco, Hlngaro,
Holandés, Alemao, Tailandés, Indonésio, Malaio, Filipino, Persa,
Hebraico, Finlandés, Sueco





